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Inledning

Hostmaskinen (SMD) EOVE 70 erbjuder en behandling fér patienter som inte kan eliminera sitt
sekret sjalva. Den har ett ldge for insufflation/exsufflation (INEX) och ett lage for intermittent
overtrycksandning (IPPB) for vuxna och barn enligt behandlande lakares ordination.

Anvandningsanvisningar
Hostmaskinen EOVE 70 erbjuder en behandling for vuxna och barn som vager minst 5 kg och som
behover hjalp for att hantera sitt sekret, med bade invasiva och icke-invasiva granssnitt.

Anvandningsmiljoer
Hostmaskinen EOVE 70 ar avsedd att anvandas i hemmet, vardinrattningar eller sjukhus. EOVE 70
kan transporteras men ar inte avsedd att anvandas under transport.

Anvandare
EOVE 70 Hostmaskin ar avsedd att anvandas av:

Icke-specialiserade anvandare, enligt definitionen i IEC 60601-1:
e Patienten

e Patientens familj
e Vardgivarna

Medicinska anvandare :
e Likare

e  Sjukskoterskor
e Sjukgymnaster

Anvandare fran teknisk organisation:
e Installationstekniker

e Underhallstekniker

Patient eller vardgivare ska pa ett sdkert satt utféra foljande operationer (med lamplig obligatorisk
utbildning som ges av ansvarig klinik):

e Starta och stoppa hostmaskinen

e Starta och stoppa behandling

e Andra forhandsinstallningar

e Andra forinstéllningar

e Byta ut och kalibrera slangkretsen

Patienten och/eller vardgivaren ska inte:
e Andra kliniska installningar
e Genomfoéra underhall



ﬁ VARNING

Hostmaskinen EOVE 70 ar inte utformad for att anvandas med antédndningsbara
bedo6vningsgaser

° Hostmaskinen EOVE 70 ar inte utformad for att anvandas i syrerika miljoer

Anvand inte hostmaskinen EOVE 70 i en MRI-utrustning eller i en

° tryckbehandlingsutrustning

Kontraindikationer

Barotrauma
Pneumotorax
Pneumomediastinum
Bullost emfysem

Biverkningar

Mun- och néastorrhet
Ogonirritation
Vaderspanningar
Magsacksutvidgning
Hudsar

Sinusobehag
Esofageal reflux

Obehag i toraxvaggen
For barn: Grat och oro

e  FOrvuxna: lllamaende, bradykardi och takykardi

Klinisk nytta

Nyttan med EOVE 70 Hostmaskin- sdkerstalls genom tillférseln av luft enligt hostmaskinens

ventilationsprestanda som beskrivs i kapitel 6, avsnittet Installningarnas precision.

Definitioner
A VARNING Varnar om en situation som kan satta patienten eller anvandaren i
fara
OBSERVERA Varnar om en situation som kan skada hostmaskinen
ANMARKNING: Rad som gor hostmaskinens funktion mer praktisk eller effektivare




Allmanna varningar och forsiktighetsatgarder vid anvindning

VARNING

=

Anslut inte ytterligare delar eller tillbehér till hostmaskinen EOVE 70 som inte star med i
bruksanvisningen, for da riskerar den att inte fungera korrekt.

Anviandare och/eller patienten maste informera ansvarig klinik om alla incidenter som
intraffar under hostmaskinens anviandning. Dessa uppgifter ska dven meddelas till EOVE
och, i lampliga fall, till behériga myndigheter.

Las noggrant hela denna bruksanvisning innan du anviander hostmaskinen EOVE 70

Hostmaskinen EOVE 70 dr en medicinteknisk produkt avsedd att anviandas endast av
kompetent och utbildad personal under 6verinseende av en ldkare. Bristande utbildning
eller kunskap om hostmaskinen hos anvindaren kan medfdra risker fér patienten, sdsom
tryckskada.

Anviand endast hostmaskinen EOVE 70 enligt ldkares eller sjukvards-personalens
indikationer.

Uppgifterna i denna handbok ersatter inte den information som ges av férskrivande
lakare.

F6lj lakarens ordination for anvdndning av hostmaskinen EOVE 70. Bristande behandling
kan forsamra patientens hélsa.

Installera och konfigurera hostmaskinen EOVE 70 enligt anvisningarna i denna guide.
Icke-specialiserade anvandare eller kliniker som stéter pa problem med konfigurationen,
funktionen eller underhallet av hostmaskinen maste genast kontakta sin EOVE-
representant.

Hantera hostmaskinen EOVE 70 och elforsorjningen forsiktigt under anvandning och
efterat, i synnerhet om den omgivande temperaturen ar hég och vissa ytor kan bli
varma. Lat inte hostmaskinen EOVE 70 vara i direktkontakt med patienten under ldngre
perioder.

Hostmaskinen EOVE 70 ska férvaras utom rackhall for barn och husdjur fér att garantera
deras och patientens sikerhet och undvika skador pa hostmaskinen och tillbehor.

For att minska riskerna for miljén ska batteriet och alla reservdelar hanteras i enlighet
med gillande bestimmelser om avfallshantering. De ska inte slangas med
hushallsavfallet.

Forsdkra dig om att hostmaskinen och dess stromsladd alltid dr placerade sa att de latt
kan kopplas bort fran nituttaget.

OBSERVERA

EOVE 70 kan transporteras men ar inte avsedd att anvandas under transport.

Utsatt inte hostmaskinen EOVE 70 for hoga pafrestningar, skaka den inte och lat den inte
falla.

Om hostmaskinen eller dess elforsorjning faller eller hanteras fel, sluta genast att anvanda
den och kontakta din EOVE-representant.

Reparation och underhall av hostmaskinen far endast utféras av EOVEs servicetekniker
eller en kvalificerad auktoriserad servicetekniker.

Luftflodet for andning som hostmaskinen producerar kan vara upp till 6 °C hogre an
rumstemperaturen. Var forsiktig om rumstemperaturen ar hogre an 35 °C.

Hostmaskinen EOVE 70 &r inte en ventilator och ska inte anvandas for andra andamal én
for-eliminering av sekret.




Kapitel 1 — Beskrivning av hostmaskinen EOVE 70

Frontpanel
1
2
1. Display 3. SMD-modulens
dockningsstation
2. SMD-modul 4. Patientkretsens
anslutningsstycke
5. Knappsats
Bakpanel

1. Lucka for in- och utluftsfilter 5. USB-1-port (endast underhall)

2. Stromforsorjningsanslutning 6 Anslutning fér SpO,

3. PA/AV-knapp dockningsstation 5. Anslutning for yttre kontroll (pedal)
4. USB-2-port (endast underhall)




Vy bakifran utan dockningsstationen

1. USB-port
2. Stromforsorjningsanslutning
3. Anslutning till dockningsstationen

Forklaring av serienummer

Serienumret for EOVE 70 sitter pa markningen, strax bredvid SN-symbolen. Det star dven efter

tillampningsidentifieraren (21) som kodats in i streckkoden. Formatet ar EO070YYMMIiiiX. Det
inbegriper tillverkningsdatumet i formatet AAMM.

Formatet uppdaterades efter serienummer SN EO070021xxxxxx. Tidigare var formatet
EO070MMYYiiiX.

Exempel: EOVE 70 Hostapparat nedan togs fram i mars 2021.

EQ-70 Secration Management Device
€E0oVeE [REF| £0-705MD

o0 O 0 A O
LI
- Emmmmmc €D4 ﬁ:
Inkrrilen] Opeeabon - Tminds on, Tmind0 o
i 59

wane i [CANCEA 22,2 Mo, BOGT1-114

A P22

4 bd Lucien Favre 84000 Pau - FRANCE ﬂl.:
%3 (0)5 52 21 B6 B84 - contachfpeove. I i

Tre olika etiketter sitter pa EOVE 70 hostmaskin och deras forpackningar:

e En etikett med bokstaven C sist efter serienumret pa huvudapparaten
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e En etikett med bokstaven B sist pa apparatens modul
e En etikett med bokstaven S sist pa dockningsstationen

Knappsats

1. Stromforsorjningsindikator

2. Larmindikator

3. Starta/stoppa behandlingen
4. Pa/Av-knapp
5. Indikator for batterinivan

Symboltabell
Foljande symboler kan forekomma antingen pa din produkt eller pa dess forpackning.

Symbol pa knappsatsen/knapparna

(A‘) Larmindikator

Indikator for batterinivan Indikator for stromférsorjning AC/DC

P&/Av-knapp

Symboler pa pekgranssnittet

Start/stopp-knapp for behandlingen

Startar behandlingen Stoppar behandlingen

E Knapp for atkomst till menyn E Knapp for atkomst till instéliningarna

Ga tillbaka till startsidan Batteriet laddas

i Kliniskt upplast i Kliniskt lage last

Batteriet laddas men ar inte tillrackligt laddat [ ]
for att forsorja apparaten

@ Avstangningsknapp @ Gar till kalibreringssidan
@ Gar till bruksanvisningen @ Gar till installningsinformationen

Indikator for batterinivan
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Gar till larmsidan

d

Gar till underhallssidan

Gar till preferenssidan

“

Gar till handledningssidan

Gar till sidan for dataexport

y

Hoppa over aktuell serie

Lagger till ett andetag till aktuell serie (INEX)

Lackageindikator (inaktiv)

Lackageindikator (alltfor stort lackage fran
granssnittet)

Lackageindikator (godtagbart lackage fran granssnittet)

Andningstriggning pa pekplatta (IPPB och INEX
Auto)

Atgarder i manuellt INEX-lage: Svep hoger = inandning /
Svep vanster = Utandning / Slapp = Paus

Krets utan lackage behovs (INEX-lage)

Krets med ldckage behovs (IPPB-lage)

Aterstall malvolymen (IPPB)

Inandningsanslutning (till patient)

Anslutningar modul/station (ingangar)

Anslutningar modul/station (utgangar)

USB-port

Varning

Anslutning for yttre kontroll (pedal)

Anvand del av typ BF

Se bruksanvisningen

> 2 b g

Varning for batteribyte: endast utbildad personal far
byta batterierna

Symbol for vaxelstromsforsorjning

U

Internationell kapslingsmarkning, standard IEC 60529.
Skydd mot intrang av vatten och fraimmande féremal.

Tillverkningsdatum

—
—-—p |

Denna sida upp

Overensstdammer med europeiska lagkrav

Tillverkare

limitations

Granser for hogsta och lagsta tillatna
temperatur for transport och lagring.

Serienummer

Far inte slangas med hushallsavfall

Produktens artikelnummer

Férvaras torrt

i
]
i
i

gbﬁgkl

Atervinningsbar

Risk for brand om skadad

Upphovsratt

Omtélig. Hantera forsiktigt

Apparat av klass Il

Fuktighetsgranser for transport och lagring

Ell=Re

Medicinteknisk produkt (Medical Device)

Importor
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Kapitel 2: Bruksanvisning for hostmaskinen EOVE 70

/,\ VARNING
L]

° Igentappning av luftintaget kan medfdra patientskada.

° Se till att utrustningen inte ticks 6ver av ludd eller damm. Forvara skyddad fran direkt
solljus.
OBSERVERA

For att undvika eventuella skador pd hostmaskinen, placera den alltid pa ett plant, torrt och
stadigt underlag. For att skydda hostmaskinen under transport, forsdkra dig om att alltid
transportera hostmaskinen EOVE 70 i transportvaskan.

Skydda alltid hostmaskinen mot vatten vid anvdandning utomhus.

Starttest

Innan hostmaskinen EOVE 70 anvands, utfor foljande starttest.

/I\ Varning
L]

. Om nagot av testen inte 6verensstimmer med forvantade resultat, anvind inte
hostmaskinen.

OBSERVERA

Kontakta din sjukvardspersonal eller EOVE for assistans om nagon av starttestets kontroller
misslyckas.

Om EOVE 70 returnerats for service, forsakra dig om att en tydlig etikett satts upp pa den
som intygar att hostmaskinen desinficerats innan du inleder starttestet eller installerar den.

For att utfora ett starttest

Vid en forsta installation pa en patient, rekommenderar vi att kontrollera att hostmaskinen fungerar
korrekt:

Anslut hostmaskinen till ett vagguttag och kontrollera att symbolen AC/DC &r tand.

2. Kontrollera att-hostmaskinen och dess tillbeh6r samt patientkretsen och dess anslutning till
hostmaskinen ar i gott skick.

3. Satt pa hostmaskinen (se néasta sida). En ljudsignal ska lata nar modulen startar upp och
startsidan ska visas korrekt.

4. Starta behandlingen och kontrollera att luft gar in och ut genom kopplingsstycket till patienten.

/I\ VARNING
L]

Om nagot av testen inte 6verensstimmer med forvantade resultat, anvind inte
hostmaskinen. Kontakta din sjukvardspersonal eller EOVE f6r assistans om nagon av
starttestets kontroller misslyckas.
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Starta hostmaskinen

Forsakra dig om att hostmaskinen &ar uppladdad innan den anvands eller anslut den till vagguttaget.

Satt in AC-kontakten i stromuttaget.

2. Vrid skruven medurs for att sdkra kopplingen.

I
3. Hostmaskinen tands automatiskt. Vid batteridrift, tryck pa pa frontpanelen for att starta
hostmaskinen. Startsidan visas.

Stanga av hostmaskinen

Via pekskdarmen — Standardforfarande

1. Pastartsidan, tryck lange pa @ tills cirkeln blir rod.

Lage: INEX (Auto) I3 /N W87 % 2023-03-13-10:17
Toppflode Tidalvolym SP02 L

— = L/min. = ml =% = c/min.
Meny Instdliningar

Exh. tryck i Inh. Tid Inh. Tryck CYKLER

Start/Stopp

2. Ett bekraftelsemeddelande visas. Bekrafta.

3. Hostmaskinen slacks.

A OBSERVERA

Hostmaskinen EOVE 70 kan inte stdngas av medan behandling pagar.

Att koppla bort hostmaskinen ifran ndtuttaget stanger inte av den. Den fortsatter att
fungera med det interna batteriet.

Hostmaskinen maste stangas av manuellt innan natsladden kopplas ifran for en langre
period. | annat fall kommer det interna batteriet att laddas ur helt.
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Via SMD-modulen — Sekundarforfarande

I
1. Tryck pa och hall den intryckt

2. Hostmaskinen slacks

Automatisk avstangning vid batteridrift

For att bevara sa lang batteritid som mojligt stangs hostmaskinen av automatiskt efter 15 minuter
utan aktivitet.

Efter 14 minuter avger hostmaskinen tva pip och ett meddelande visas sa att anvéndaren kan
ansluta natsladden eller upphava avstangningen inom en minut.

Ljudsignaler vid lag batteriniva

Nar det aterstar 20 % av batteritiden kommer hostmaskinen att avge tva ljudsignaler, och nar
mindre dn 10 % aterstar avges tva ljudsignaler per minut.

Borja och avsluta behandlingen

Behandlingen kan startas och stoppas fran pekskdarmen eller knappsatsen. Olika forinstallda
behandlingar kan stallas in pa hostmaskinen av ldkare for att garantera basta terapi. Anvand dessa
forinstallningar enligt lakarens anvisningar.

For att STARTA behandlingen via knappsatsen:

1. Tryck pa knappsatsen

2. Behandlingen borjar.

For att STARTA behandlingen via pekskdarmen:

1. Tryck pé 4 pekskarmen

2. Behandlingen borijar.

For att STOPPA behandlingen via knappsatsen:

1. Tryck pa knappsatsen

2. Behandlingen upphor.

For att STOPPA behandlingen via pekskdarmen:

1. Tryck pa knappsatsen

2. Behandlingen upphor.

15




A OBSERVERA

Hostmaskinen EOVE 70 kan inte stdngas av medan behandling pagar.

Att koppla ifran hostmaskinen ur natuttaget stanger inte av den. Den fortsatter att fungera
med det interna batteriet.

Hostmaskinen maste stangas av manuellt innan natsladden kopplas ifran for en langre
period. | annat fall kommer det interna batteriet att laddas ur helt.

Satta pa och stianga av dockningsstationen

Om dockningsstationen ska laggas undan eller inte ska anvandas under en langre tid utan
stromforsorjning ska den stangas av.

For att stanga av pekskdrmen nar den anvands da SMD-modulen inte ar i dockningsstationen, tryck
pa knappen PA/AV i nagra sekunder.

PA/AV-knapp

16




Anvanda SMD-modulen utanfér dockningsstationen (click and go)
SMD-modulen kan anvdndas utanfor dockningsstationen.
For att plocka ut modulen ur dockningsstationen:

1. Stang av hostmaskinen och dra ur sladden.

2. Skruva loss skruven under stationen (se nedan).

o
[\
X3
S

3. Hallidockningsstationen med ena handen och tryck pa SMD-modulens baksida med andra
handen.
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4. Hallidockningsstationen med ena handen och dra ut SMD-modulen med andra handen.

For att endast anvanda SMD-modulen, satt pa modulen och tryck pa
stoppa behandlingen enligt de forinstallda parametrarna.

For att ladda upp SMD-modulen, satt tillbaka den i dockningsstationen ansluten till
vagguttaget.

4 fOr att starta och

VARNING

Utdragningen av SMD-modulen fran dockningsstationen far inte utforas av patienten.
Endast en person som trinats och ar behorig for det far utfora operationen.

For att undvika att vidréra kontakterna, fér inte in handen i dockningsstationen da SMD-
modulen plockas ut. Ror inte samtidigt vid dockningsstationens insida och patienten.
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Startskiarmen

P3 startskdarmen finner du viktig information om behandlingstrycket, installningarna som gjorts pa
forhand av din ldkare samt menyn for att valja dina preferenser och alternativ.

Startskarmen ar tillganglig fran alla andra skarmar med ett tryck pa

Lage: INEX (Auto) (10
Toppflode

T =r
— =
- .
L/min.
Meny Installningar /

Exh. tryck Exh. Tid

A W87 % 2023-03-13- 10:18
Tidalvolym

ml.

CYKLER

Inh. Tid Inh. Tryck

Start/Stopp

Indikator for behandlingslage: valet sker 9. Indikator for patienttrycket: visar trycket i
mellan INEX och IPPB i instdllningsmenyerna. kretsen. Inandningarna visas i blatt,
Instéliningsknapp: Gar till utandningarna visas i gront och pauserna i
installningsmenyerna. vitt.
Indikator for lackagebehov. 10. Huvudinstéallningslisten: visar och anvands
Overvakning av behandlingen: visar de for att dndra de viktigaste instéllningarna
Overvakade vardena i realtid under (nar upplasta).
behandlingen. 11. Antal aterstaende behandlingscykler.
Batterinivaindikator: visar terstaende 12. Installningsinformation.
batteriladdning eller om batteriet haller pa 13. Start/stopp-knapp: startar eller stoppar
att laddas. behandlingen.
Strémmatningsindikator: indikerar om 14. Pekplatta: i INEX-lage ger den mdjlighet att
apparaten fungerar pa natstrom (AC), skota behandlingen manuellt. En forflyttning
externt batteri (DC) eller internt batteri (%). at héger utléser en inandning och &t
Datum: anger datumet i formatet vanster en utandning. Sldppa utldser en
AAAA/MM/DD. Detta kan stéllas in och paus. | IPPB- och INEX Auto-l3ge ger den
andras i konfigurationsmenyn. mojlighet att starta en cykel. Ett tryck pa
Tid: tid pad dygnet. Kan dndras i pekplattan utldser en inandning.
konfigurationsmenyn. 15. Avstdngningsknapp.

16. Forinstéllningar (1-3): forinstallningar

tillgangliga for patienten.
17. Menyknapp: gar till de olika menyerna.
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Anvanda pekplattan

Pekplattan aktiveras i INEX-lage nér instdllningen star pa MANUELL eller i IPPB-lage for att utlésa en
inandning.

Anvandning i manuellt INEX-ldge
| INEX-ldge ska anvandningen inledas i den svarta zonen pa pekplattan, sedan kan hela skdrmens yta
anvandas om fingret forblir i kontakt med pekplattan.

Lage: INEX (Manuell) O /N §86% 2023-03-13-10:19
Toppflode Tidalvolym

= L/min = ml
Meny Instéliningar - ]

E CYKLER

Exh. tryck Exh. Tid Paus Inh. Tid Inh. Tryck

Boeo( )«
&

UTAND. <<< >>> INAND. Start/Stopp

1. Starta behandlingen. Nar pekplattan inte anvands ar anordningen pausad och
kontrollerar PEEP-trycket.

Glid fingret at hoger. Apparaten startar en inandningsfas.

Hall kvar fingret mot pekplattan for att bibehalla inandningen.

Glid fingret at vanster. Apparaten startar en utandningsfas.

Hall kvar fingret mot pekplattan for att bibehalla utandningen.

Ta bort fingret fran pekplattan. Apparaten atergar i pauslage.

oA wWwN

Anvandning i IPPB och INEX Auto-lage
| IPPB- och INEX Auto-ldge utloser ett enkelt tryck pa pekplattan en inandning.

Lage: IPPB 0 A W86 % 2023-03-13 - 10:20
Frekvens Tidalvolym

=k
3=

= ¢/min = ml
Meny Instaliningar = S

PEEP Inh-Trigger  Inh.Flsde  TryckMax  Inh.maxTid Behandlings Tid

BN @)

Forin..

Al

Y

Start/Stopp
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Navigera pa preferenssidan
P3a denna sida kan patienten dndra instéllningarna.

Fran startsidan, tryck pa = | for att ga till konfigurationsmenyn.

A 8 #86% 2023-03-13 - 10:20
Frekvens Tidalvolym

“

Coach-funktion
Instéllningar

Larm
fd| Behandlings Tid

Kalibrering N Va
Exportera data 11 s
z AY

Start/Stopp

“ @ p &

Tryck pa Instéllningar for att ga till konfigurationsmenyn nedan.

Lige: IPPB I°T /v B #86% 2023-03-13 - 10:21
&
INFORMATION

180° rotation
Instdliningar som lista

Ljusstyrka

Overgéngspip

Automatisk avstangning

P3 denna sida kan anvandaren stélla in foljande alternativ:

Rotera skdarmen Anvands for att rotera skarmen 180°. Tryck pa den lilla cirkeln for att
rotera skdarmen.

Installningar i form av Installningsalternativen visas i form av lista.

lista

Skdrmens ljusstyrka Anvands for att justera ljusstyrkan pa pekskdarmen.

Overgéngspip Aktiverar ljudsignaler vid 6vergangen fran utandning till inandning

(INEX- och IPPB-lage) och vid évergangen fran inandning till utandning
(endast INEX-lage).

Automatisk Anvands for att avaktivera apparatens funktion for automatisk

nerstangning nerstangning (som intraffar efter 15 minuters inaktivitet i batterilage).

Dagens datum Staller in aktuell dag, manad och ar. For att stalla in datumet, klicka pa
texten och valj datumet i almanackan. Tryck pa "avsluta".

Aktuell tid Staller in aktuell tid pa ett 24-timmarsur. For att stélla in tiden, valj tiden
pa urtavlan och tryck pa "fardig".

| konfigurationsmenyn kan anvandaren ocksa komma at sparbarhets- och anslutningsinformation.




Atkomst och anvindning av menyn Instillningar

ANMARKNI
NG:

Oppna inte installningslaget (upplast lage ﬂ) savida inte en lakare

rekommenderar det.

For att ga till installningsmenyn:

1. Vil = och hall Iasknappen O intryckt tills den blir rod. Instéllningssidorna blir da
tillgangliga.

2. Installningsknappen ar nu tillgénglig (hanglas upplast).

1
13

= 0 P F .o

Lage: INEX (Auto) CID

Meny

Al ¥:1

Instéliningar Tidalvolym
Coach-funktion = il
Instéllningar

Paus Inh. Tid Inh. Tryck
Underhall > —

+40

Larm cmH20
Kalibrering

Exportera data

e

Toppflode Tidalvolym
EF
= L/min. = ml.

Instéliningar

Exh. tryck Exh. Tid Paus Inh. Tid Inh. Tryck

A\ #87 % 2023-03-13-10:18

-03-13 - 10:22

CYKLER

CYKLER

Start/Stopp

3. Klicka pa installningsknapparna pa startsidan for att justera huvudinstéliningarna eller ga till
installningsmenyn for att justera samtliga instéllningar.
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Forinstallningar

EOVE 70 kan lagra upp till tre olika forinstallningar. Forinstéllningarna kan konfigureras av
forskrivaren for att erbjuda patienten flera alternativa behandlingar.

Lage: IPPB D A\ 886 % 2023-03-13 - 10:20
Frekvens Tidalvolym
=

c/min. ml.

Meny Instéliningar

B PEEP

inh-Trigger  Inh.Fléde  TryckMax  Inh.maxTid Behandlings Tid

@
07 =
F'd:in,.

Start/Stopp

ANMARKNING: Om flera forinstallningar sparas, f6lj noggrant férskrivarens anvisningar for att
anvanda dessa.

Atkomst till forinstiliningarnas konfiguration
Ga till installningssidan (se anvisningarna ovan).

Lage: INEX (Manuell) CI- A W85 % 2023-03-13-10:23 | Lage: INEX (Auto) 10 A 83 % 2023-03-13- 10:23
& Lé&ge:INEX -  Forinstélld: Ingen Spara Ladda & Lage: INEX -  Forinstalld: Inex Tabort Spara Ladda

Driftslage Manuell Driftslige : | Inandn. Tryck i i Inandn. Tid

£a0 7 Auto +40 cmi20 2
= ;

I\
AV

Inan. Oscill. Frekv. i Inan. Oscill. Amp. i Trigger i Utandn. Tryck

/:\'} V:\'} AV =40 cmH20

e Manuell

Y\ Utandn. Tid i Utan. Oscill. Frekv. i Utan. Oscill. Amp.
Avsluta Validera — 4 V:\'} AV

Eﬁ ﬁ

< L&ge: INEX - Forinstélld: Inex Tabort Spara Ladda

Med den oOvre listen kan du: 3 | 1 | | 2 |
1. Spara det aktiva forinstallningslaget och tilldela ett namn till detta.
2. Lladda en redan sparad forinstallning (visa installningarna i férinstallningen).
3. Tabort en forinstéllning. (Visas endast om en forinstéllning laddats.)

ANMARKNING: | Fér att dndra en parameter i en férinstillning, &ndra och godkinn den nya
parametern och bekrafta att du sparar den i det popup-fonster som kommer

upp.
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Andra férinstillningen frén startsidan

Lége: IPPB 1) /N @886 % 2023-03-13 - 10:20
Frekvens Tidalvolym

c/min. ml.

Meny Instéliningar

E PEEP

Inh-Trigger Inh. Flode Tryck Max  Inh. max Tid Behandlings Tid

- MOL0IQENG

Forin..

Mo

&,

Start/Stopp

1. Aktuell/aktiv forinstallning
2. Tillgangliga forinstallningar
3. Ingen forinstallning

For att andra forinstallning, klicka pa onskad férinstallning.

Andra behandlingslige

Fran installningsmenyn, klicka pa lagesrutan langst upp till vanster pa sidan.

Lage: INEX (Manuell) CI-J A @85% 2023-03-13-10:23 [ Lige: INEX (Auto) CI-1J A #83% 2023-03-13- 10:23
& Léage:INEX -  Forinstélld: Ingen Spara Ladda & Lége:INEX ~  Forinstélld: Inex Tabort Spara Ladda

Driftslage Manuell Driftslage i Inandn. Tryck ; i Inandn. Tid

+40 b Auto +40 cmH20 2
- :

AV
AV
15 Y Y AV -40 cmrz0

AV

Av Utandn. Tid i Utan. Oscill. Frekv. H Utan. Oscill. Amp.

Avsluta Validera 4 AV AV

- © o

Inan. Oscill. Frekv. i Inan. Oscil. Amp. i Trigger i Utandn. Tryck

< Lage: INEX Forinstalld: Inex Tabort Spara Ladda

Ett fonster visas for att valja lage. Klicka pa dnskat lage och bekrafta.

Vilj lage
@ INEX (Host Assist)

O IPPB (Rekrytering)

AVBRYT
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Om behandling pagar ar det inte mojligt att dndra lage.

Andra instillningarna

| lage forinstallningar i form av lista kan flera installningar valideras samtidigt. | lage
forinstallningar i form av miniatyrer maste varje andring valideras separat.

Visning i form av lista
1. linstallningsmenyn, klicka pa nagon av installningarna.
2. Stall in med knapparna + och -
3. Efter att 6nskade installningar utforts, klicka pa Spara for att registrera dndringarna.

Visning i form av miniatyrer
1. linstallningsmenyn, klicka pa nagon av installningarna.
2. Stallin parametern med + och - i installningsfonstret.

3. Bekrafta.

Aktivera handledningsfunktionen
Anvéndaren kan ga over till handledningssidan for att genomféra en behandling som

sjukvardspersonalen tidigare sparat som forinstallning.

ANMARKNING:

Handledningsfunktionen kan bara aktiveras vid behandling i INEX Auto-lage
eller IPPB-lage.

Pa startskarmen, klicka pa E for att ta fram sidans meny.

A 8 #86% 2023-03-13-10:20
Frekvens Tidalvolym

“

Coach-funktion

Installningar c/min. i

Larm

Sid| Behandiings Tid

Kalibrering

i
' e N 7
L ) 00
Exportera data 11 s
z N
e “ ®
/r‘\\ @
> 2> >()< < <
NS

Start/Stopp

ERCHN R

Vilj sidan med handledningsfunktionen.

25



Lége: INEX (Auto) [T A #83 % 2023-03-13 - 10:27

5

Toppflode Cykler Tidalvolym Hopp:bver

Inandning

ANMARKNING:

Handledningsfunktionen kan inte anvdndas for alla behandlingstyper. Om nagot
saknas for att starta funktionen, visas ett meddelande.

Om det anges pa sidan att det inte finns nagon kompatibel forinstéalining, kontakta
din tjansteleverantor.

Andra foérinstallningar fran handledningssidan

Preset 2

1. Aktuell férinstallning / Aktiverad forinstalining

2. Tillganglig forinstallning

3. Inaktiv forinstallning (ej tillgdnglig for handledning)

4. Ingen forinstallning

For att andra forinstallningen, klicka pa den forinstallning som du vill aktivera.

Om behandling pagar kan forinstallningen inte dndras.
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Handledningssidan for INEX

Toppflode

Tidalvolym

Avstangningsknapp 7. Indikatorer for batteritid: visar aterstaende
Meny for férhandsinstallningar (1-3): batteritid eller huruvida batteriet &r under
installningar som gjorts pa férhand av laddning.

lakaren och som patienten vid behov har 8. Datum: anger datumet i formatet

atkomst till. AAAA/MM/DD. Tid: anger tiden pa en 24-
Menyknapp: ger atkomst till patientskdarmen timmarsklocka. Detta kan stéllas in och
och behandlingsmenyer andras i konfigurationsmenyn.
Behandlingstyp: INEX (manuell/Auto) eller 9. Overhoppningsknapp: anvands for att
IPPB stoppa pagaende INEX-serie.

Overvakning av behandlingen: visar de 10. Kameleont: animation som foljer
Overvakade vardena i realtid under behandlingen som stéllts in for att hjalpa
behandlingen. patienten.

Knapp for tilldgg av cykel: gér det moijligt att 11. Start/stopp-knapp: startar eller stoppar
vid behov lagga till en cykel till den behandlingen.

pagaende behandlingen. 12. Utloser en inandning under behandlingen.

Genomfdrande av INEX-behandling med handledningsfunktionen
Vilj en forinstallning med en INEX Auto-behandling och inled behandlingen. Animationen med
kameleonten och ballongen féljer behandlingsetapperna:

e Under inandningen fylls kameleonten med luft och ballongen toms pa luft

9

5 J

INEX (Auto) I3

Toppflade Cykler Tidalvolym Hoppa over

Inandning

(é_ /‘-\ ®

.—a:r'— R




e Under utandningen tdms kameleonten pa luft och ballongen fylls med luft

INEX (Auto) CI—11 /N 882 % 2023-03-13 - 10:29

- ?

100.9 L/min. 4 1 734 ml.

Toppflode Cykler Tidalvolym Hoppa over

=

Inandning

e Under pausen star kameleonten och ballongen stilla

Overvakningsfunktionerna:

o Toppflodet uppdateras efter varje utandning

e Antalet cykler i nedrdknaren av cykler minskar for varje utandning. Antalet kan dkas
med “+1”-knappen under den sista cykeln

e Serierdknarens varde okar vid varje behandlingsstart. Det aterstélls nar forinstallningen
andras eller apparaterna stangs av

e Tidalvolym uppdateras efter varje inandning

| slutet av serien (eller ndr behandlingen stoppas med hjalp av éverhoppningsknappen) kommer ett
popup-fonster att visas med en fraga till patienten huruvida en ny serie ska genomforas eller inte.

Behandlingspaus

00:12

Stoppa behandling Hoppa Gver paus

Klockan fungerar som en vagledning. Klicka pa "Hoppa 6ver paus” for att starta om en serie
eller "Stoppa behandling” for att avsluta behandlingen.
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Handledningssidan foér IPPB

IPPB °mC

-15% -10% | =5% 5% | 10% .

- ml.

Cykler Lackage

@

Inandning

1. Avstangningsknapp 7. Datum och tid i formatet AAAA/MM/DD
2. Meny for férhandsinstallningar (1-3): (kan andras i konfigurationsmenyn.)
installningar som gjorts pa férhand av 8. Lackageindikator
Iakaren och som patienten vid behov har 9. Triggerknapp: anvands for att utldsa en
atkomst till. inandning manuellt under en behandling
3. Menyknapp: ger atkomst till patientskdarmen 10. Kameleont: animation som foljer
och behandlingsmenyer behandlingen som stéllts in for att hjalpa
4. Behandlingstyp: INEX (manuell/Auto) eller patienten.
IPPB 11. Start/stopp-knapp: startar eller stoppar
5. Overvakning av behandlingen: visar de behandlingen.
overvakade vdrdena i realtid under 12. Listan for behandlingstid: visar forfluten och
behandlingen. aterstaende behandlingstid under
6. Antalet andetag. behandlingen om behandlingstid har stallts
in av lakaren
13. Aterstall den tidigare angivna malvolymen

Genomforande av IPPB-behandling med handledningsfunktionen

Vilj en forinstallning med IPPB-behandling och inled behandlingen. Efter att behandlingen har stallts
in kan inandning utldsas av patienten eller via avsedd knapp.

Volymen visar utvecklingen av volymen under inandningen i realtid. Denna 6vervakning pagar anda
till den slutliga inandningsvolymen, fram till ndsta inandning. Andningsraknarens vdarde 6kar vid varje
ny inandning. | slutet av varje inandning utvarderas lackaget fran patientgranssnittet och

lackageindikatorn =¥~ blir gron eller orange. Orange indikator anger att lackaget ar for stort och att

det maste justeras.
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Under inandningen kommer kameleonten att fyllas med luft i proportion till malvolymen. Den
kommer gradvis att 6verga till grén nar malvolymen uppnatts och 6verskridits.

For de 3 forsta inandningarna:
e Kameleonten ror sig inte
o Volymmalet forblir odefinierat

Efter 3 inandningar:

o Volymmalet definieras. Det ar genomsnittet av volymen for de 3 forsta inandningarna. Det
forblir oférandrat till dess att behandlingen avslutas.

Under utandningen kommer kameleonten gradvis att tdmmas pa luft till dess att den aterfar den
ursprungliga positionen och fargen. Den forblir oférandrad fram till nasta inandning. Pilen i
stapeldiagrammet for volym flyttar sig i proportion till malvolymen. Den kommer att stanna vid den
maximala niva som uppnatts fram till nasta inandning.

Lage: IPPB 1" /N @81 % 2023-03-13 - 10:31

880 ml

-15% -10% | =8% 5%  10% -
&
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Kapitel 3 — Konfiguration av patientkretsar, stromforsorjning och tillbehor

VARNING

Anvand endast kretskomponenter som ar CE-markta och godkanda for att anvandas med
EOVE 70.

Placera noggrant patientkretsens slangar sa att patienten inte riskerar att strypas eller
snubbla.

For anvindning i IPPB-ldge, ska ett lickage ldggas till pa patientanden av kretsen.

| IPPB-lage kan lackaget vara otillrickligt for att fora undan all CO2 i kretsen i forhallande
till volymen och det installda PEEP. Vid anvandning under langre tid rekommenderar vi
starkt att stélla in ett PEEP pa minst 4 cm H20, en stigtid for utandning. till minst 1 och att
férsakra dig om att patienten tolererar behandlingen val.

Ansvarig klinik maste garantera att hostmaskinen ar kompatibel med de tillbehdr som ska
anvandas for anslutning av patienten fore anvandning.

Installera patientkretsen

EOVE 70 kan endast anvandas med en krets med en diameter pa 22 mm. Vi rekommenderar att
anvanda ett bakteriefilter vid utloppet av EOVE 70.

Anmarkning: Den applicerade delen ar beldgen langst ut pa patientkretsen och tillbehéren.
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INEX-lige

1. Placera bakteriefiltret pa apparatens inspirationsport.

2. Anslut slangen till filtrets andra ande.

3. Kalibrera kretsen.

4. Anslut patientgranssnittet till andra dnden av patientslangen.

IPPB-lige

Placera bakteriefiltret pa apparatens inspirationsport.
Anslut slangen till filtrets andra ande.

Anslut en lackageanordning till slangens andra ande.
Kalibrera kretsen.

Anslut patientgranssnittet till Iackageanordningen.

vk wnN e

s .
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ANMARKNING: | Om det inte finns ndgot lickage i kretsen eller om denna inte har kalibrerats korrekt,
kommer en varning att utlsas under IPPB-behandlingen.

Kalibrera patientkretsen

For att kunna leverera forvantad prestanda maste patientkretsen kalibreras.

Forfarandet som presenteras hdr omfattar tva steg och motsvarar IPPB-laget. | INEX-ldge begransas
kalibreringen till det forsta steget.

1 — Valj 6nskat lage med kretsen och alla tillbehér monterade (forutom patientgranssnittet)
2 — Ga till kalibreringsmenyn (tillganglig i 1ast lage)

o ) A B §86% 2023-03-13-10:20 Lége: IPPB D A #81% 2023-03-13-10:32
= Coactrunklion Tidalvolym & KALIBRERING
Installningar g =
o Patientkrets otat
A Larm _ = Oppna Tétning
SAETd| Behandiings Tid
@ Kalibrering g — N 7] )
00 ~ N\ oz [ D \/
'-I-' Exportera data \ \\\?\ \O{
, N N

Tryck pa den blinkande cirkeln for att fortsatta

®

Start/Stopp _ P

3 —Slapp in luft genom patientkretsens dnde och klicka pa den blinkande cirkeln

4 —Vanta tills cirkeln fyllts i helt
5 — Tapp till patientkretsens ande och klicka pa den blinkande cirkeln
6 — Vanta tills cirkeln fyllts i helt

7 —Klicka pa den blinkande cirkeln for att Iamna kalibreringsmenyn

Lage: IPPB D) A #79 % 2023-03-13 - 10:35
< KALIBRERING

Kalibrering genomférd

Téatning

, _’@

Tryck pa den blinkande cirkeln for att avsluta

E@ﬁ

Narsomhelst kan kalibreringen avbrytas om nédvandigt (genom att klicka pa Avbryt, starta
behandlingen eller védlja en annan meny), de erhallna vardena registreras i sa fall inte.
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Lage: IPPB C1*) A 880 % 2023-03-13- 10:33
¢ KALIBRERING

Kalibrering avbruten av anvandare

Oppna Tétning

Tryck pa den blinkande cirkeln for att starta om

Eﬁ

Vid fel under faserna da luft sldpps in kretsen eller da denna tapps till visas féljande meddelande:

Lage: IPPB D A\ #80% 2023-03-13 - 10:33
& KALIBRERING

Kalibreringsfel: Kretsen &r for resistiv

Oppna Tétning

=)~ (b

Tryck pa den blinkande cirkeln for att starta om

Klicka da pa Avbryt for att ta om férfarandet.

Tillbehor kompatibla med EOVE 70
EOVE 70 ar kompatibel med foljande tillbehor:
e Kabel SPO2 (EO-SPO2CBL)
e Styrpedal (EOVE 70FSWITCH)

EOVE 70 kan anvandas med slangar pa 22 mm som 6verensstimmer med EG-
bestammelserna.

A VARNING

° Innan du anvénder nagra tillbehor, 1ds noggrant anvandarhandboken.

° Hostmaskinen EOVE 70 far endast anvindas med de tillbeh6r som rekommenderas av
EOVE. Anslutningen av andra tillbehér kan skada patienten eller hostmaskinen.

/,\ VARNING
L]

. Anvand inga ledande eller antistatiska luftslangar.

. Pa grund av deras flodesmotstand minskar tillbehéren, som filtren, patienttrycket
avsevart under inandning och 6kar patienttrycket vid utandning.
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VARNING

For att undvika all risk fér korskontaminering maste ett bakteriefilter anvandas om
hostmaskinen ska anvidndas for flera patienter.

Kontrollera bakteriefiltret med jamna mellanrum fér att upptécka eventuella spar av mégel
eller andra smittodmnen. Asidosittande av dessa kontroller kan medféra en 6kning av
andningssystemets motstand och/eller felaktigheter i matningen av den utandade luften.

Anvand endast bakteriefilter som 6verensstimmer med gillande sdkerhetsstandarder, bl.a.
ISO 23328-1 och ISO 23328-2.

OBSERVERA

Bakteriefiltret ska anvandas och ersattas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Ansluta en pulsoximeter

/N

VARNING

Anvand endast fingerpulsoximeter NONIN

OBSERVERA

Vissa faktorer kan forsamra pulsoximeterns resultat eller paverka avldsningarnas precision
(t.ex. blodflodesbegransare, som artarkatetrar, blodtrycksmanschetter, injiceringsslangar,
m.m. eller starkt omgivande ljus, fukt i sensorn, en felinstallerad sensor, en sensor som inte
placerats i hojd med hjartat, dalig pulskvalitet, vendsa pulsationer, blodbrist eller svag
hemoglobinkoncentration, indocyaningrént eller andra intravaskuldra fargdmnen,
karboxihemoglobin, methemoglobin, dysfunktionellt hemoglobin, |I6snaglar eller nagellack).

For att ansluta pulsoximetern:

1.
2.

Anslut pulsoximeterns kontakt till SpO2-uttaget (pulsoximeter) bak pa hostmaskinen.
Fast den pa patienten.

Lasring

>

OBSERVERA

For att koppla bort kabeln, dra bestamt i |asringen. Vrid inte.
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Ansluta ett externt manoverorgan (pedal)

1. Anslut tillbehorets kabel pa fjarrstyrningens uttag bak pa hostmaskinen.

Lasring

/4\\ OBSERVERA

For att koppla bort kabeln, dra bestamt i [asringen. Vrid inte.

Montering pa uppratta konsoler fér hostmaskinen i vertikalt ldge

1. Satt konsolerna i skenorna som sitter i holjet nertill pa hostmaskinen.

ANMAR
KNING:

De uppritta konsolerna ar helt vandbara och kan anvandas pa samma satt bade till hoger
och till vanster.
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2.

3.

Tryck in konsolerna till dess att de helt ansluter till holjet nertill.

/N

OBSERVERA

Se till att trycka in konsolerna till dess att de ansluter till holjet nertill sa att de ger
hostmaskinen ett bra stod.

Se till att kontrollera konsolernas ldge efter att hostmaskinen har flyttats.

Elektriska anslutningar

A

VARNING

Risk for elstotar. Sank inte ned hostmaskinen, stromforsorjningen eller stromsladden i
vatten.

Forsakra dig om att strémsladden och kontakten inte ar skadade och att utrustningen ar i
gott skick.

Hall strémsladden och hostmaskinen pa avstand fran varma ytor.

Explosionsrisk: anvand inte i ndrheten av anténdliga bed6vningsmedel.

Forsdkra dig om att hostmaskinen och dess stromsladd alltid &r placerade sa att de latt kan
kopplas bort fran natuttaget.

Hostmaskinen EOVE 70 kan anvandas med tva olika stromkallor:

e  Stromforsorjning
e Internt batteri

For ytterligare information om strom- och forsorjningskallor, se tekniska data.
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Anslutning till natstrommen

/,\ VARNING
L]

Forsdkra dig om att stromsladden ldggs sa att det inte foreligger nagon risk fér att snubbla
eller strypas.

Forsakra dig om att den lokala elforsorjningen och anslutningarna ar sdkrade och
overensstimmer med gdllande bestaimmelser.

Forsdkra dig om att hostmaskinen och dess stromsladd alltid dr placerade sa att de latt kan
kopplas bort fran nituttaget.

For att ansluta apparaten till natstrommen:

1. Anslut den externa stromfoérsorjningsenhetens kontakt till baksidan av EOVE 70-modulen
eller till dockningsstationen. Se till att anslutningen inte ar sned. Sdkra anslutningen genom
att skruva at kontakten ordentligt.

2. Anslut sladdens andra dnde till ett stromuttag.

ANMARKNING: | Se till att stromsladden eller kontaktens hélje inte utsatts for vridningar eller
dragspanningar.

Fullstindigt montage med alla tillbehor
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Anvanda hostmaskinen pa det interna batteriet

/,\ VARNING
L]

Det interna batteriet ska bytas ut vartannat ar eller nar ett servicemeddelande visas.

Bytet av |

itiumbatterierna eller av branslecellerna ska utféras av kompetent personal for

att undvika alla risker (t.ex. hga temperaturer, brand eller explosion).

bestamm

Det interna batteriet och alla andra delar av hostmaskinen ska undanskaffas enligt gallande

elser om avfallshantering.

Det tillho

r hostmaskinens dgare att identifiera det lampligaste sattet att omhdnderta delar

och tillbehor som kan utgora en fara for miljon.

OBSERVERA

Anslut hostmaskinen till stromforsorjningen nér batterinivan blir lag.

35°C.

Det interna batteriet kan upphora att ladda om omgivande temperatur nar eller 6verstiger

Om EOVE

70-hostmaskinen lagras under langre tid utan att anvandas kommer det interna

batteriet att forbrukas. Om hostmaskinen laggs undan for en langre period, ladda upp
batteriet varannan manad (senast var fjarde manad for ett fulladdat batteri). Lagra aldrig en
hostmaskin med ett urladdat batteri.

sakerhet.

Om hostmaskinen férvaras vid temperaturer som éverstiger 50 °C under langre perioder
aldras batteriet snabbare. Detta inverkar dock inte pa batteriets eller hostmaskinens

Det interna batteriet pa EOVE 70 medger att hostmaskin fungerar aven vid stromavbrott och da
hostmaskinen inte ar ansluten till nagon strommatning. Nar EOVE 70-hostmaskin gar pa det interna

batteriet, visar st

romindikatorer pa knappsatsen och pa pekskdrmen batteriets laddningsniva.

ANMARKNI Det interna batteriet laddas upp sa lange hostmaskinen ar ansluten till
NG: stromuttaget, vare sig den ar i drift eller i vilolage.

Det interna batteriet, nar detta ar helt urladdat, laddas upp helt pa 6 timmar.
Batteriniva

Nar det interna batteriet anvands for att driva hostmaskinen, visas batteriets aterstaende
laddningsniva enligt tabellen nedan.

Pekskadr | Knapp

m sats

Visningsforklaring

- JiE

Nér det interna batteriet anvands visas batteriets laddningsniva i procent pa
pekskdrmen och med 4 indikatorljus pa knappsatsen.

Nér batteriet laddas visas batteriladdningssymbolen pa pekskdarmen och
stapel-LED pa knappsatsen.

i
.

Nar batterinivan ar Iag visas batteriets laddningsniva i rott pa pekskdarmen och
indikatorljusen pa knappsatsen ar roda.

Det interna batteriets funktionstid beror pa:
e Miljoforhallandena (anvandningsférhallanden, se tekniska data)

e Batteriet

s skick och alder
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e Hostmaskinens parametrar
e Patientkretsen som anvands och de oavsiktliga lackagen.

Lagring och batteriladdning

Om hostmaskinen laggs undan med ett batteri laddat till 100 % maste dess interna batteri laddas
upp senast var fjarde manad under hela lagringsperioden (vi rekommenderar varannan manad).
Lagra aldrig en hostmaskin med ett urladdat batteri.

Forbereda batteriet infor langtidsforvaring

1. Batteriets laddningsniva ska vara 100 %.
2. Stang av hostmaskinen
3. Koppla bort stromsladden fran apparaten.

Resa med Hostmaskinen EOVE 70.
Hostmaskinen EOVE 70 ska transporteras i sin transportvaska.

/,\ VARNING
L]

Hostmaskinen EOVE 70 ska inte anvdndas under transport.

OBSERVERA

Placera inget tungt eller skrymmande foremal i fickan med dragkedja inuti vaskan pa
framsidan. Detta kan skada pekskarmen.

Kapitel 4 — Larmindikator

Hostmaskinen EOVE 70 ar forsedd med en larmindikator som varnar anvandaren att hostmaskinen
inte fungerar av tekniska skal. (Gul indikator utan ljudsignal.)

Om indikatorn lyser, kontakta din tjansteleverantor for att reparera hostmaskinen .

(2)
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Kapitel 5: Rutinrengoring och underhall

/,\ VARNING
L]

jamna mellanrum.

Patienterna ar kansliga for infektioner. Alla utrustningar ska rengéras och desinficeras med

Forvara hostmaskinen och tillbehdren pa behdrigt avstand fran vatten. Se till att alltid

innan den kopplas in igen.

stanga av och koppla ur hostmaskinen fore rengoring och kontrollera att den ar riktigt torr

OBSERVERA

Rengor endast utsidan av hostmaskinen EOVE 70.

rengoringsmedel.

Om nodvandigt, torka av utsidan av hostmaskinen med en fuktig trasa impregnerad med milt

For rengoring och underhall av kretsens alla komponenter fol] tillverkarens
rekommendationer.

kundtjanst.

For desinficeringen rekommenderar vi att anvanda produkter som Mikrozid® sensitive liquid
fran Schilke eller WILAsil® fran WILAmed. Innan du anvander andra produkter, kontakta var

Att rengora och skota underhallet av din EOVE 70-hostmaskin noggrant ar valdigt viktigt.
Rengoringen som beskrivs i detta avsnitt ska utféras med jamna mellanrum.
Se de olika tillbehdrens anvandarhandbocker for detaljerade anvisningar for dessa utrustningar.

Underhall Metod Frekvens
Inspektera | forekommande fall, byt ut och Varje vecka
kretsanslutningarnas och rengor dessa med lamplig

adaptrarnas skick for att rengoringslosning.

upptacka eventuella spar av
fukt och féroreningar

Kontrollera batteriets 1. Koppla bort hostmaskinen fran | Var sjatte manad (vid
laddningsniva den externa stromkallan och koér | normal, daglig anvandning
apparaten pa det interna av hostmaskinen).

batteriet i minst 10 minuter.

2. Kontrollera aterstaende niva
pa batteriet.

3. Nar testet ar fardigt,
ateranslut hostmaskinen till den
externa stromkallan.

/\ | OBSERVERA

Luftfiltren kan inte rengoras eller ateranvandas.
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SMD-modul

Luftfilter

Luftfilterlucka

Anvisningar vid patientbyte
Foljande forfarande ska foljas for varje patientbyte:
e Desinficering av utsidan
Byte av bakteriefiltren
Byte av engangskretsarna eller sterilisering av de ateranvandningsbara kretsarna
Byte av luftfiltret
Funktionskontroll

Folj aven detta forfarande for alla hostmaskin som anvants av en patient som uppvisar en infektion
av typ MRSA (motstandskraftiga stafylokocker). Vidta ocksa alla nédvandiga forsiktighetsatgarder for
din egen sakerhet under denna procedur.

For desinficeringen rekommenderar vi att anvanda produkter som Mikrozid® sensitive liquid fran
Schiilke eller WILAsil® fran WILAmed. Féljande basprodukter kan anvandas:

- IPA (isopropylalkohol)

- Etanol 70 %

- Véateperoxid

- Klor (1 000 ppm)

For anvandning av andra produkter, vanligen kontakta var kundtjanst.

Det ar viktigt att undvika att spilla vitska pa hostmaskinens elektriska anslutning. Anvandaren maste
se till att desinficeringen har torkat innan hostmaskinen startas. Andra motsvarande
desinficeringsmedel kan anvandas, men det ar dock produkttillverkaren som ansvarar for att intyga
att ett medel kan anvandas for hostmaskinen .

Utsidan pa hostmaskinen EOVE 70 som kommer i kontakt med desinficeringsmedel &r gjord av
foljande material:

- PC ASA UL94V0

- Terluran GP22 (ABS)

- FT Santoprene 8211-55B100

- Glas

- Polyester

- Polypropylen
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Reparationer

/,\ VARNING
L]
[

Service pa EOVE 70 ska utfdras av en kvalificerad tekniker. Om man forséker att reparera
maskinen sjalv kan patienten eller hostmaskinen skadas.

° Det ar forbjudet att modifiera hostmaskinen EOVE 70 utan tillverkarens tillstand.

ANMARKNING: spara originalférpackningen for att anvinda den nir hostmaskinen skickas pa
service.

Serviceschema

EOVE 70 ska servas med jamna mellanrum av en EOVE-auktoriserad servicetekniker enligt foljande
schema. Hostmaskinen levererar en saker och tillforlitlig behandling i 10 ar under forutsattning att
den anvands och skots enligt anvisningarna i denna handbok. Som for alla elapparater, om ett
problem uppstar med din EOVE 70 ska du vara forsiktig och fa den undersokt av en EOVE-
auktoriserad servicetekniker.

Serviceschema fran férsta anviandningsdag

Rekommenderad frekvens Framtagen av Anvisningar
Arligen EOVE-godkand servicetekniker | Byt ut luftfiltren.
Vartannat ar EOVE-godkand servicetekniker | Byt det interna batteriet eller

enligt meddelandet som visas.
Byt ut silikonmembranen och
mikropumpen.

Efter 20 000 timmars EOVE-godkand servicetekniker | Byt ut turbinen.
anvandning

Vasentliga prestanda
EOVE 70-hostmaskinens vasentliga prestanda kan utvarderas med detta referenstest (vartannat ar
eller efter att komponenterna bytts ut).

Installningar:

Lage INEX, Operating Mode AUTO, Insp. Tryck: 30 cmH20, Slope: 2, Insp. Tid: 3 s, Trigger: off, Pause:
1s, PEEP: 4 cmH20, Exhal. Pressure: - 30 cmH20, Exp. Tid : 2 s, Insp. Oscil.: ON (Amp. 2 / Freq. 10 Hz),
Exhal. Oscil. : OFF

Under dessa forhallanden, med en krets med en diameter pd 22 mm och en testlunga
(6verensstammelse: 20 ml/mbar vid Vt= 500 mL PEEP = 0 mbar, motstand: 20 mbar /1 /s, maxvolym
1 000 ml), de 6vervakade vardena ska vara:

Volym: 700 ml +/- 140 ml

Toppflode: 125 I/min +/- 25 |/min
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Kapitel 6: Anordningens egenskaper

Anvandningstid
/,\ VARNING
[ ]
° | INEX-lage ar EOVE 70 utformad for intermittent anvandning (ej kontinuerlig). Den ska sattas

i standby under lika Iang tid som féregaende drifttid (vanligtvis 1 min 30 s anvandning atfoljt
av 1 min 30 s i standby). Av kliniska skal avrader vi ifran att anvdnda apparaten i mer an 5
minuter i foljd.

| IPPB-lage kan anordningen anvandas oavbrutet inom granserna for ordinationen.

Fysiska egenskaper

Dockningsstationens data Vikt: < 1,5 kg Matt: 250x210x131 mm

SMD-modulens data Vikt: < 1,9 kg Matt: 300x140x105 mm

Funktionsspecifikationer
EOVE 70 kan anvandas i féljande behandlingslagen:

e |INEX: insufflation — exsufflation

e |PPB: intermittent 6vertrycksandning
INEX
Anvandning i AUTO-lage

AUTO-laget utdelar behandlingen enligt installningarna: inandningstryck, utandningstryck,
inandningstid, utandningstid, paustid, PEEP och stigtiden. Behandlingen foljer féljande sekvens:
e PEEP under pausen
e |nandningstryck under inandning
e Utandningstryck under utandning

Terapin avslutas efter installningen ”Slut pa behandlingen” (inandning eller utandning). Tiden det tar
for att nd inandningstrycket beror pa den instéllda stigtiden.

| AUTO-lage ar det moijligt att stalla in en trigger som ger patienten méjlighet att utlésa en inandning
under pausfasen.

Anvandning i MANUELLT lage

Operatoren faststaller inandnings- och utandningstiden genom att aktivera pekplattan at hoger
(utléser en inandning) eller at vanster (utloser en utandning). Nar fingret slapps upp fran pekplattan
staller sig anordningen i pauslage och kontrollerar PEEP.
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Instéllning Véarden Begrédnsningar

Funktionssatt AUTO / MANUAL I manuellt Iage ar det anvandaren
som utldser inandnings- och
utandningsfaserna.

Insp. Pressure (cmH20) 5-70 Inga

Slope 0-5 Inga

Insp. Tid (s) 0,5-5 Anvands i AUTO-lage

Insp. Oscil. Freq. (Hz) 4-20 Hz Inga

Insp. Oscil. Amp. 1-3 Inga

Trigger OFF / 1-3 Anvinds i AUTO-lage

Exhal. Pressure (cm H20) 0to-70 Inga

Exp. Tid (s) 0,5-5 Anvands i AUTO-lage

Exhal. Oscil. Freq. (Hz) 4-20 Hz Inga

Exhal. Oscil. Amp. 1-3 Inga

Pause (s) OFF /0,5-5 Anvinds i AUTO-lage

PEEP (cm H20) OFF/1to 20 Anvands i MANUELLT eller AUTO-
lage om en paus stallts in.

Ant. cykler 1to 20 Anvands i AUTO-lage

Slut pa behandlingen Inandning/Utandning Anvands i AUTO-lage

IPPB

IPPB-laget fungerar behandlingen enligt installningarna: inandningsfléde, maxtryck, max
inandningstid, stigtid for inandning, PEEP, stigtid for utandning och inandningstrigger.

Behandlingen féljer foljande sekvens:

¢ Inandningsflode under inandning

e  Stigtid for utandning och PEEP under utandning
Under inandningsfasen styr hostmaskinen inandningsflodet tills det nar ett av de tva gransvardena:
maxtryck eller max inandningstid.

Nar inandningens stigtid ar aktiv dampar hostmaskinen flodet allteftersom trycket stiger. Flodet nar
héilften av det instéllda inandningsflodet nar maxtrycket nas.

Under utandningsfasen 6vergar hostmaskinen till det installda PEEP som minskar trycket i enlighet
med stigtiden for utandning.

Utlosningsfunktionen gor att patienten kan starta behandlingen under utandningen. Pekplattan kan
anvandas for att utlésa inandningen.

Behandlingstiden, om den aktiveras, stoppar automatiskt behandlingen nar den instéallda tiden har

|6pt ut.

Instéllning Varden Begransningar
Inh. Flow (I/min) 5-100 Inga
Insp. Slope ON/OFF Inga
Tryck max (cm H20) 10-50 Inga
I-Trigger OFF / 1-8 Inga
PEEP (cm H20) OFF / 1-20 Inga
Exhal. Slope 0-5 Inga
Insp. Tid Max (s) 0,5-20 Inga
Behandlingstid (min) OFF / 5-30 Inga
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Instdllningarnas precision

Tryck (plata): £ (1 cm H20 + 10 %)
Tryck (topp): £ (2 cm H20 + 20 %)
Tid: 0,2 s

Flode: = (1 I/min + 10 %)

De 6vervakade parametrarnas varden
(Avrundade varden for avlasningen)

Inandad tidalvolym (VTI) 0 till 4 000 ml
Inandningstid 0till9,9s
Utandningstid 0till9,9s
Paustid 0till99,9 s
Sp02 0 till 100 %
Hjartfrekvens 0 till 300 bpm
Toppfléde vid utandning 0 till 300 I/min
Frekvens 0 till 99,9 bpm

Ett varde som visas med ”-” innebar att vardet inte ar tillgangligt eller inte giltigt.

De uppmatta parametrarnas precision
Inandad volym: + (10 ml + 10 %)

Tid: 0,2 s

Toppflode: (5 I/min + 15 %)

SPO2: Enligt tillverkarens specifikationer

Frekvens: + 1 ¢/min

Elektriska data

Hjartrytm: Enligt tillverkarens specifikationer

VARNING

A

Denna hostmaskin ar avsedd att fungera med stromkallan
2440 fran Mascot. Anvind aldrig andra stromkallor savida inte Eove rekommenderar det.

For att koppla bort hostmaskinen fran strémkallan, dra ur kontakten fran uttaget.

AC inspanning 100-240V

AC instrom max 1,6 A

AC instrom 50-60 Hz

DC inspanning 12 till30V

Effekt max 115 W

Internt batteri: Kapacitet 2,8 Ah
Spanning 21,6 nominellt
Urladdningsstrom max 7 A
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Miljodata

Forvarings- och transportférhallanden:

Omgivande temperatur -20 °C till +60 °C.

Relativ fuktighet 10 % till 95 % (utan kondens)

Vantetid fore anvandning efter férvaring | 2 timmar
vid extrem temperatur (min eller max).

Driftférhallanden:

Omgivande temperatur +5 °C till 435 °C (efter utsattning for 23 °Ci
20 minuter)

Relativ fuktighet 10 % till 95 % (utan kondens)

Lufttryck 700 hPa till 1 060 hPa. (Som standard

kompenserar EOVE 70 variationer i
atmosfarstrycket; dven hojdskillnader upp

till 3 000 m)
Max Bluetooth-avstand 4 till 8 m
Starttid 1min 15s
Programvaruversion
Mjukvara: C070 0006XX Forsorjning: P150 0004XX Granssnitt:

V2. X.X_APIXX_TRXX

Rekommendationer och forsdkran fran tillverkaren — elektromagnetisk immunitet
och emission

/I\ VARNING
L]

° EOVE 70 ska inte anvandas ndra annan utrustning eller staplad pa andra apparater. Om
sadan anviandning inte kan undvikas ska hostmaskinen kontrolleras noga och observeras
for att sdkra att hostmaskinen fungerar korrekt.

° Endast de tillbeh6r som rekommenderas for EOVE 70 far anvdandas. Anvdndningen av andra
apparater kan skada patienten eller hostmaskinen.
° All extrautrustning som ansluts till en elektrisk apparat for medicinskt bruk maste

o6verensstimma med motsvarande IEC- eller ISO-standarder (t.ex. IEC 60950
datahanteringsutrustningar).

Dessutom ska alla konfigurationer 6verensstimma med kraven for elektriska system

fér medicinskt bruk (se IEC 60601-1-1 eller 16:e paragraf i 3:e utg. av IEC 60601-1-1).
Tilldgget av extra utrustning konfigurerar ett system for medicinskt bruk och detta system
maste dverensstimma med kraven for elektriska system fér medicinskt bruk. Alla som
utfor sadant tilligg ska kunna garantera att alla 6verensstimmelsekrav observeras. Det ar
viktigt att notera att lokala lagar har féretrade 6ver kraven ovan. Vid tvekan, kontakta
EOVE-representanten eller den tekniska avdelningen.

o Storningar kan uppsta i narheten av utrustningar som dr markta med féljande symbol: @
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° EOVE 70 ar avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo som beskrivs nedan.

miljo.

Personer som anvander hostmaskinen ska férsidkra sig om att EOVE 70 anvands i sddan

° Barbara radiokommunikationsenheter och tillh6rande kablar (inkl. kringutrustning som

t.ex. antennkablar och externa antenner) bér inte anvandas ndrmare an 30 cm (12 tum)
fran nagon del av EOVE 70. | annat fall kan hostmaskinens prestanda férsdamras.

Elektromagnetiska emissioner

Emissionstester

Niva av
overensstammelse

Rekommendationer fér den
elektromagnetiska miljon

RF-emissioner CISPR 11 Klass B

Emission av 6vertoner Klass A

IEC 61000-3-2

Spanningsfluktuationer/flimmeremis | Overensstimmer

sioner

IEC 61000-3-3

EOVE 70 ar anpassad till hemmiljon
och till miljon i professionella
vardinrattningar.

Elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest

Erforderlig niva
IEC 60601

Niva av
overensstamme
Ise

Rekommendationer for den
elektromagnetiska miljon

Elektrostatisk
urladdning (ESD)

8 kV kontakt

8 kV kontakt

EOVE 70 ar anpassad till hemmiljo
och till professionella

15 kv luft 15 kW luft vardinrattningar.
IEC 61000-4-2
Elektriska snabba 2 kV pa 2 kV pa EOVE 70 ar anpassad till hemmiljo
‘ stromforsorjning | stromférsorjning | och till professionella
transientskurar singangar singangar vardinrattningar.
IEC 61000'4'4 1 kV pé 2 kV pé
ingangar/utgang | ingangar/utgang
ar ar

Overspanning

IEC 61000-4-5

1 kV differential
mode

2 kV common
mode

1 kV differential
mode

2 kV common
mode

EOVE 70 ar anpassad till hemmiljo
och til professionella
vardinrattningar.
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Immunitetstest

Erforderlig niva
IEC 60601

Niva av
overensstamme
Ise

Rekommendationer for den
elektromagnetiska miljon

Spanningssankningar,
korta avbrott och

spanningsvariationer pa
strémingangsledningarn
a

IEC 61000-4-11

0 % Ut for 0,5
cykel

Med 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0% Ut for 1
cykler

70 % Ut for 25

0 % Ut for 0,5
cykel

Med 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0% Ut for 1
cykler

70 % Ut for 25

Kvaliteten pa natspanningen
maste Gverensstimma med den i
hemmiljo eller i de professionella
vardinrattningsmiljoerna.

Om hostmaskinen ar i drift under
stromavbrott rekommenderar vi
att anvanda andra stromkallor.

cykler 50 Hz cykler 50 Hz
for 30 cykler 60 | 0% Ut for 250
Hz cykler 60 Hz
Enfas vid 0° Enfas vid 0°
Spanningsavbrott 0% UT 0% UT
IEC 61000-4-11 for 250 cykler 50 | for 250 cykler 50
Hz Hz
for 300 cykler 60 | for 300 cykler 60
Hz Hz
Effektfrekvens (50/60 30 A/m 30 A/m EOVE 70 &r anpassad till hemmiljo
Hz) och professionella
vardinrattningar.
magnetiskt falt
IEC 61000-4-8
Ledad RF 3Vrms 6 Vrms EOVE 70 ar anpassad till hemmiljo
och professionella
IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 150 kHz till 80 o e
vardinrattningar.
MHz MHz

6 VilSM-bandet
och fran 0,15
MHz till 80 MHz,
inklusive
amatoérradioban
d

80 % MA vid 1

6 VilSM-bandet
och fran 0,15
MHz till 80 MHz,
inklusive
amatodrradioban
d

80 % MA vid 1
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Immunitetstest Erforderlig niva | Niva av Rekommendationer fér den

IEC 60601 o6verensstimme | elektromagnetiska miljon

Ise

kHz kHz

Elektromagnetiska falt 10 V/m 10 V/m EOVE 70 &r anpassad till hemmiljo
. . ) ) och professionella

Stralad RF 80 MHz till 2.5 80 MHz till 2.7 vardinrattningar.

GHz GHz

IEC 61000-4-3

Narhetsfalt fran
tradlosa sandare

IEC 61000-4-3
(provisorisk metod)

9V/m: 710 MHz,
745 MHz, 780
MHZ, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785
MHz

27 V/m: 385
MHz

28 V/m: 450
MHz, 810 MHz,
870 MHz, 930
MHz, 1720 MHz,
1845 MHz, 1970
MHz, 2450 MHz

9V/m: 710 MHz,
745 MHz, 780
MHZ, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785
MHz

27 V/m: 385
MHz

28 V/m: 450
MHz, 810 MHz,
870 MHz, 930
MHz, 1720 MHz,
1845 MHz, 1970
MHz, 2450 MHz

EOVE 70 ar anpassad till hemmiljo
och professionella
vardinrattningar.

Rekommenderat separationsavstand

EOVE 70 ska anvandas i en elektromagnetisk omgivning i vilken radiofrekvensstérningarna ar

kontrollerade.

Anvandaren eller installatéren av hostmaskinen kan hjalpa till att undvika elektromagnetisk storning

genom att bibehalla ett minimumavstand som &r beroende av radiofrekvenskallans effekt. Barbara

radioutrustningar (inklusive kablar och antenner) far inte anvandas inom 30 cm (12 tum) fran nagon

del av EOVE 70 och dess kablar. Underlatenhet att félja denna rekommendation kan leda till

forsamrad prestanda.

ANMARKNING:

Ytterligare tekniska beskrivningar (pneumatisk diagram, driftsprinciper,
matosakerhet och funktionella tester) finns i den tekniska handboken.
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Overensstimmelse med standarder

EOVE 70 6verensstammer med foljande standarder:

EN ISO 14971: Riskhantering for medicintekniska produkter
IEC 60601-1 Ed3 (&CSA22.2): Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1: Allmanna
sakerhetsregler 1: Tillaggsstandard for elektriska system for medicinskt bruk
Apparaten ar klassad enligt kapitel 5 i standard IEC 60 601-1 enligt nedan:
Utrustning av klass Il
Utrustning med intern stromforsérjning
Anvanda delar av typ BF
IP22 i forhallande till atkomsten av de farliga delarna och fuktintrang
Ej lamplig for anvandning i ndrvaro av antandningsbara blandningar av
beddvningsmedel
Ej avsedd att steriliseras
Lamplig for periodisk drift (50 %)
Lostagbar stromsladd
IEC 60601-1-2: Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1-2: Allmanna fordringar betraffande

sakerhet och vasentliga prestanda — Tillaggsstandard for elektromagnetisk kompatibilitet —
Fordringar

IEC 60601-1-6: Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1-6 Allmanna fordringar betraffande
sdkerhet och vasentliga prestanda — Anvandarvanlighet

Tillaggsstandard for larmsystem.

IEC 60601-1-11: Allmanna fordringar betraffande sdkerhet och vasentlig prestanda —

Tillaggsstandard for utrustning och system for anvandning i hemlik vardmiljé.

Kontakt for IT-sakerhet

Om du tror dig ha upptéackt ett IT-intrang eller om du vill rapportera en sakerhetsincident, vanligen
kontakta oss pa security@eove.fr.

Anvind den har e-postadressen for alla sakerhetsincidenter for att se till att de fangas upp och
hanteras inom rimlig tid. Om du har upptackt ett sakerhetsproblem kommer vi att samarbeta med
dig och se till att vi har forstatt problemets omfattning och atgarda det.
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Utbildning och assistans

Utbildning och assistans finns tillgangliga pa EOVEs webbplats www.eove.fr eller genom att ringa var
telefontjanst: +33 (0)5 59 21 86 84.

Begransad garanti

Saljaren garanterar att den levererade produkten 6verensstammer med anvandningen den ar
avsedd for och garanterar i detta hdanseende Kdparen att inga materiella fel eller
tillverkningsfel foreligger.

Forutom den forlangda garantin som Saljaren eventuellt kan erbjuda Képaren, beroende pa
produkt, erbjuder Saljaren TOLV (12) manaders garanti som tacker kostnaderna for defekta
delar. Denna garanti borjar gélla efter att en period pa FEMTON (15) dagar 16pt ut efter
faktureringsdatum.

Denna garanti géller endast da produkterna installeras och anvands enligt tillverkarens
rekommendationer och anvisningarna i bruksanvisningen. Denna garanti utesluter specifikt
skador eller slitage pa produkterna som orsakas av felaktig anvdandning, notning, korrosion,
forsummelse, olyckor, felaktig installation eller en anvandning av utrustningen som inte ar
forenlig med produkten. Pa samma vis tacker garantin inte heller forbrukningsprodukter eller
engangstillbehor forknippade med produktens anvandning.

Oavsett vad Koparens reklamation om produktens kvalitet galler, ar denne skyldig att betala
motsvarande summor vid forfallodag.

Koparen ska kontrollera de levererade produkternas kvalitet vid mottagande. Saledes ska
Koéparen skriftligen meddela eventuella reklamationer om produktens kvalitet inom TRE (3)
dagar efter att felet i fraga upptéackts. Det aligger K6paren att lagga fram alla bevis som ar
nodvandiga for att pavisa felen eller avvikelserna.

Nar felen eller avvikelserna har registrerats av Saljaren, kan Képaren skicka tillbaka produkten
i fraga om Saljaren tror att den kan repareras, delvis eller i helhet. | motsatta fallet, kan

Séljaren ersatta den defekta utrustningen med en motsvarande ny.

| foreliggande fall, ska alla produktreturer som Képaren begar forst accepteras och bekraftas
av Saljaren skriftligen. Returer kommer inte att accepteras speciellt om:

— Produkterna inte installeras och inte fungerar i enlighet med tillverkarens
rekommendationer och enligt anvisningarna i bruksanvisningen.

— Produkterna inte langre befinner sig i sin originalférpackning.
— Produkterna inte levereras med sin bruksanvisning eller sina tillbehor.

— Produkterna har reparerats av en tjansteleverantér som inte ar auktoriserad eller godkand av
leverantoren.
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ytterligare varning
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® Kapitel 3: Ytterligare varning

0459

2019 EOVE. Med ensamratt. Made in France.

Datum for forsta versionen: 16 oktober 2018

d EOVE

4 bd Lucien Favre

Batiment Poincaré
64000 Pau Frankrike

www.eove.fr

Tfn +33 05 59 21 86 84

53



file:///C:/Users/bruno.weiss/Downloads/quot;http:/www.eove.fr&quot

	Inledning
	Användningsanvisningar
	Användningsmiljöer
	Användare
	Kontraindikationer
	Biverkningar
	Klinisk nytta
	Definitioner
	Allmänna varningar och försiktighetsåtgärder vid a

	Kapitel 1 – Beskrivning av hostmaskinen EOVE 70
	Frontpanel
	Bakpanel
	Vy bakifrån utan dockningsstationen
	Förklaring av serienummer
	Knappsats
	Symboltabell

	Kapitel 2: Bruksanvisning för hostmaskinen EOVE 70
	Starttest
	Starta hostmaskinen 
	Stänga av hostmaskinen 
	Automatisk avstängning vid batteridrift
	Ljudsignaler vid låg batterinivå
	Börja och avsluta behandlingen
	Sätta på och stänga av dockningsstationen
	Använda SMD-modulen utanför dockningsstationen (cl
	Startskärmen
	Använda pekplattan
	Navigera på preferenssidan
	Åtkomst och användning av menyn Inställningar
	Förinställningar 
	Åtkomst till förinställningarnas konfiguration
	Ändra förinställningen från startsidan
	Ändra behandlingsläge
	Ändra inställningarna
	Aktivera handledningsfunktionen
	Välj sidan med handledningsfunktionen.
	Ändra förinställningar från handledningssidan
	Handledningssidan för INEX
	Genomförande av INEX-behandling med handledningsfu
	Handledningssidan för IPPB

	Kapitel 3 – Konfiguration av patientkretsar, ström
	Installera patientkretsen
	Kalibrera patientkretsen
	Tillbehör kompatibla med EOVE 70
	Ansluta en pulsoximeter
	Ansluta ett externt manöverorgan (pedal)
	Montering på upprätta konsoler för hostmaskinen i 
	Elektriska anslutningar
	Anslutning till nätströmmen
	Fullständigt montage med alla tillbehör
	Använda hostmaskinen på det interna batteriet
	Batterinivå
	Lagring och batteriladdning
	Förbereda batteriet inför långtidsförvaring
	Resa med Hostmaskinen EOVE 70.

	Kapitel 4 – Larmindikator
	Kapitel 5: Rutinrengöring och underhåll
	Anvisningar vid patientbyte
	Reparationer
	Serviceschema
	Väsentliga prestanda

	Kapitel 6: Anordningens egenskaper
	Användningstid
	Fysiska egenskaper
	Funktionsspecifikationer
	Inställningarnas precision
	De övervakade parametrarnas värden
	De uppmätta parametrarnas precision 
	Elektriska data
	Rekommendationer och försäkran från tillverkaren –
	Överensstämmelse med standarder
	Kontakt för IT-säkerhet
	Utbildning och assistans
	Begränsad garanti


